Amedeo D. F.: A KOLTESZET MINT IMADSAG... LETUNK 2012/4. 120-139.

ETO: §821.511.141.09 CONFERENCE PAPER

Amedeo Di Francesco

: Népolyi Egyetem, Keleti Nyelvek Kara, Finnugor Nyelvek Tanszeke
¢ amedeodifrancesco@gmail.com

A KOLTESZET MINT IMADSAG —
DSIDA JENO ,,APOKRIF EVANGELIUMA”

Poetry as Prayer — ,, Apokrif evangélium”
[Apocryphal gospel] by Jeno Dsida

Dsida Jenének, az erdélyi magyar irodalom eme kiemelkedd képviselGjének a verseiben
keresztény iranyultsag fedezhet6 fel. Koziiliik sokat kozvetleniil az Ujszovetség ihletett. E
versek elemzése lehetdvé teszi, hogy egyfajta apokrif evangélium jojjon 1étre — elsdsorban
a krisztusi szenvedés témajan keresztiil —, amely altal az olvasé részesedik a kolto életének
¢és a magyar nemzet torténetének néhany szomor pillanatabol.
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BEVEZETESK EPP

Minden bizonnyal leegyszerisités, sokadszori ismétlés €s bosszanto szdsza-
poritas is, ha csupan azt allapitjuk meg, hogy ennek a szeretetre mélto ,,poeta
angelicus”-nak, az erdélyi magyar irodalom eme kiemelkedé képviseldjének a
verseiben keresztény iranyultsag fedezhet6 fel. Nem kevés olyan szakirodalmi
munkat talalunk ugyanis, amely kozelrdl vizsgalja meg ennek a mély és Ossze-
tett koltészetnek ezt az igen fontos és nagyon szembetiing vonasat.! A magam

' A tovabbi bibliografiai tajékozodast is segitendd, itt utalunk a témaban megjelent ujabb
szakirodalmi munkakra: Dsida Jend, Tiikor elott: In memoriam Dsida Jend, szerk.
Pomogats Béla, Budapest, 1998; Pomogats Béla, Kisebbséeg és humanum. Miiértelmezések
az erdélyi magyar irodalombél, Budapest, 19982; Cs. Gyimesi Eva, 4 pajzin angyal: (4
szent és a profan Dsida koltészetében) = U6, Kritikai mozaik: Kritikai esszék, tanulmdanyok
1972-1998, Kolozsvar, 1999. 193-202; Lang Gusztav, Dsida Jend kéltészete, Bukarest—
Kolozsvar, 2000; Poeta angelicus: Irdsok Dsida Jendrl és koltészetérdl, szerk. Lisztoczky
Laszlo, Eger, 2003; Gomori Gyorgy, A romlando dolgok kéltészete = US, Erdélyi merité-
sek: Tanulmanyok, esszék, Kolozsvar, 2004. 182-189; Lisztoczky Laszlo, Vondsok Dsida
Jend portréjahoz: Tanulmanyok és dokumentumok, Kolozsvar, 2005; Dsida Jend emlék-
konyv, szerk. Pomogats Béla, Budapest, 2007; Kaban Annamaria—Mo6zes Huba, Textus és
intertextus: Szévegek vilaga a Dsida Jend-i szovegvilagban, Miskolc, 2009; Dsida Jend
emlékezete, szerk. Sas Péter, Kolozsvar, 2009.

120



Amedeo D. F.: A KOLTESZET MINT IMADSAG... LETUNK 2012/4. 120-139.

részErdl az eddigi szakirodalmi megallapitasokat mas helyiitt mar igyekeztem
ujragondolni, és e tartalmas koltéi életmiinek — amelynek szdvegvizsgalata
egyébirant Gjabb és Gjabb meglepetésekkel szolgal — igyekeztem egyre kevésbé
impresszionisztikus értelmezését adni.

Ez a szelid és almodoz6 természetl fiatal értelmiségi — aki éppen annyira
merengd, amennyire ez sziikséges ahhoz, hogy versben €s prozaban szamot vet-
hessen a haborti megsebezte gyermekkorral és az ifjukorral, amelyre betegség
nyomta ra bélyegét — olyannyira, hisz az emberi ¢élet vallasos dimenzidjaban,
hogy az életben és a vallasban nem kizarolag a jo és a gonosz kozotti megma-
gyarazhatatlan kapcsolatot latja. En sem térhetek ki ezért a feladat el6l: fel kell
tennem néhany alapvetd, a szoban forgd kritikai problémara vonatkozé kérdést.
Sziikséges €s szandékos volt tehat, hogy tobbszor és hosszasan elgondolkodjak
ezen, s ez utan — kutatdsaim jelenlegi fazisdban — kimondhatom azt, hogy a
Dsida-koltészet vallasossaganak megértéséhez megfeleld olvasasi modot kinal-
hat az imadsag Eugene Minkowski éltal elvégzett fenomenologiai elemzése.?
Ha ugyanis az ,,imadsagrol beszélni alapjaban véve egyenld a hit megvallasa-
val, mivel lehetetlen anélkiil imadkozni, hogy el ne fogadna az ember annak az
istenségnek a 1étezését, amelyhez fordul™ — ami nyilvanvalonak tiinik, pedig
nem az —, akkor a Dsida-versek vizsgalatahoz igen hasznos lehet az ezt kdvetd
megallapités is, miszerint ,,mindenki tudja, mi az imadsag [...], egy egészen kii-
l6nleges felemelkedés és iinnepélyesség jol koriilirhatd kifejezésmodja, amelyet
nagy természetességgel alkalmazunk az élet bizonyos koriilményei kozott”.4

Dsida persze nem egy Hrabanus Maurus, de nem is csak egy naiv ,,vie en
rose” megénekldje, amelyet pedig magaénak vallott, életében megvalositott és
verseiben nemritkan abrazolt is. Biztosan allithatjuk azonban, hogy Dsida els6-
sorban egy olyan poétika tudatos képviseldje, amely ,,az ima és a koltészet kozti
ontologiai egységet igyekszik egyértelmiien kijelenteni”.> Dsidanal az optanda
infirmitas — Clairvaux-i Szent Bernat hires oximoronjanak szinte hi tiikre — és
a nem radikalis transzilvanizmus teremti meg a messianizmus alapjait, amely
azonban nem akar profétai lenni, hanem csak egy méltatlan imitatio Christi,
amelynek azonban semmi koze a blaszfémiahoz és a velleitashoz, hiszen a kolté
nem arrogans, hanem aldzatosan elfogado, kész arra, hogy befogadja az Igét.

2V6. Eugéne Minkowski, 11 tempo vissuto: Fenomenologia e psicopatologia, prefazio-
ne di Vittorino Andreoli, trad. it. di Giuliana Terzian, Milano, Corriere della Sera, 2011,
102—-110. Figyelemre mélto kutatési irdnyt jelenthetne, ha bevonnank Dsida koltészetének
tanulmanyozasaba Minkowski réverie fogalmat is (105).

3 Uo. 102.

4 Uo.

5 Tzvetan Todorov—William Empson—Jean Cohen—Geoffrey Hartman—Frangois Rigolot, Sé-
mantique de la poésie, Paris, 1979. 164.
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Verseiben Dsida egy olyan krisztologiat kinal fel, amely részvallalas, tudatos
elfogadas, de amely — véleményem szerint — feleldsségvallalas is egyben, felké-
sziilés az aldozatra, amelyet az egyén és a kozosség érdekében hoz meg az ember.
Nem magyarazhato ugyanis masképp az a koltéi nyelvezet, amely folyamatosan
dialogust folytat az evangéliumokkal. Ha ,,a Szentiras szavaival [Jézus] utal sajat
sorsara, amelyet igy Isten logik4jaban, az tidvtorténet logik4jaban is elhelyez”,
akkor Dsida imitalja ,,Jézus klasszikus beszédmodjat™® azzal, hogy a hit nagyon
személyes €s individualis hermeneutikajat a torténelem hermeneutikajanak kon-
textusaba helyezi, azaz nemcsak a nazareti Jézus foldi életének torténéseit kove-
ti végig sziikségképpen nagy aldzattal, hanem — 6nmagat szandékosan korlatok
kozé szoritva — az erdélyi magyarok sorsara is kitekint.

KOLTESZET ES IMA

Jelen tanulmany mondanivalo6jat szinte teljes egészében magaba foglalja az
a koltemény, amelyet hamarosan az olvaso elé tarok. Ez a vers valoban nagyon
fontos, legalabbis a mi szempontunkbol, mivel — az onéletrajzi vonatkozasok
ellenére — egyfajta altalanos bevezetésnek tekinthetjiik Dsida mindharom ver-
seskotete elé.’

A mulandésag tudatdban alkotta meg Dsida e harom kotetet, amit a még-
oly latvanyosan életigenlé és olykor jol lathatéan modoros eufemizmusokban
feloldodo fellangolasok sem tudnak mindig elrejteni. A koltd, bar sajat tapasz-
talatait onti versbe, a mivészi alkotast mégis mindenki szolgalataba akarja
allitani, Krisztus kovetéseként kinalja fel azt mindenkinek. Apostolnak érzi
magat, akinek elhivatasa, hogy a sajat kozosségét szolgalja.8 Az, hogy koltdi
programjat az évszakok valtakozasahoz rendeli, nem azt jelenti, hogy egy on-
célu és iires univerzalizmusrol akar szolni, hanem éppen hogy egy olyan egye-
temességrol, ami miatt poétikaja nemcsak hogy hasonldsagot mutat Verlaine
koltészetelméletével® és a nem sokkal késébbi Kosztolanyi Dezsd ihletett exp-

6 Joseph Ratzinger—XVI. Benedek, 4 ndzdreti Jézus: Masodik rész: A jeruzsdalemi bevonu-
lastol a feltamadasig. Ford. Martos L. Balazs, Budapest, 2011. 59.

7 A harom verseskotet, amelyekrdl szo van: a Leselkedd magany (1928), a Nagycstitortok
(1933) és az Angyalok citerajan (1938, posztumusz).

8 L. a Mark 10,32-45 helyhez irt kommentart: Vincenzo Paglia, Isten szava minden napra
2011. Budapest, 2010. 135.

9 V6. Pasquale Di Palmo, Vita e poetica = Verlaine: Vita, poetica, opere scelte, Milano, Il
Sole 24 Ore, 2008. 123. Nemcsak a ,,madarcsicsergés” emlékeztet a Dsida-vers hangulata-
ra és mondanivaldjara, hanem a Josag I XVI. versének egésze is (uo. 426-428).
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resszionizmusavall0, de lathatova teszi a Naphimnuszon'! és a Lisieux-i Szent
Teréz iskolajaban formalodott kereszténység 1ényegét, és talan — ezt egyeldre
nem mondhatjuk ki teljes bizonyossaggal — felfedezhet6k benne a Teilhard de
Chardin-féle lelkiség nyomai is:

Az én dalom a bérci hegynek
Vidaman csértetd patakja,
Madarka, mely a boldogsagat
Minden fan, bokron eldalolja.

Az én dalom az 6szi lombok
Borus, sejtelmes suttogasa,
Hullo levelek zizegése,
Holloszarnyaknak csattogasa.

Az én dalom foldet megrazo
Dorgése a haragvo mennynek
Amelyre a zugo visszhangok
Vad rettegéssel jaj-t felelnek.

Az én dalom egy halk imadsag,

— Rebegik ldazas, halo ajkak, —
Egy-egy utolso konduldsa
Szivemnek, e repedt harangnak.'?

10 Ergs athallasokat vélek itt felfedezni Dsida verse és Kosztolanyi Szeptemberi dhitat cimii
kolteménye kozott. Kosztolanyi pontosan arrdl a panteizmusrdl beszél, amelyet Dsida
szinte észrevétleniil és nagy tudatossaggal az imadsag iranyaba vitt el. Kosztolanyi szo-
vegében Schumann ¢és a Sonata pathétique emlitése az imitacio szintjén érdekes. (V0.
Kosztoldnyi Dezsé Osszes versei. Szerk. Réz Pal, Budapest, 1984. 1. 201-205.) Ugyanezt
a zene és a koltészet kozotti atjarast hangsulyosan érvényesitd koltoi eljarast alkalmazza
majd Dsida a Tiikor eldtt (1938) cimet viseld versciklushoz tartozo Eldre valo beszédben.

11 Masutt alaposan meg kell majd vizsgalni a Dsida-koltészet és Assisi Szent Ferenc him-
nusza kozotti termékeny kapcsolatot, amely nem korlatozodik csupan a forditasra. En-
nek soran talan érdemes lesz Fumagalli alapvetd megallapitasaibol kiindulni: Edoardo
Fumagalli, San Francesco, il Cantico, il Pater noster, Milano, 2002.

12 Az én dalom (1923). Itt és a tovabbiakban ebbdl a kotetbdl idézek: Dsida Jend Osszegyiij-
tott versei. Szerk. Lang Gusztav és Urban Laszl0, el6szo Lang Gusztav, utdszo €s jegyze-
tek Urban Laszl6, [Szombathely], 2008. A csendes imadsag motivuma, amely a negyedik
versszakban jelenik meg, megtalalhato Az én legszebb dalom Edesanydmnak cimii kolte-
ményben is, amelyet Dsida négy nappal késébb, 1923. december 15-én irt.
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Azt akartam, hogy koltonk a verse altal maga mutatkozzék be. Barmilyen
metapoézisbdl kiindulo kisérlet ugyanis hasznosabb lehet minden szakiroda-
lomnal, azért is, mert el6bbi jobban illik Dsida reflexiv, bdlcsen dvatos és teore-
tikus természetéhez.!3 De azért nekem is el kell végeznem a feladatom. Célom
elsdsorban az, hogy felhivjam a figyelmet annak a retorikai fokozasnak a gazdag
kifinomultsagara, amelyet nem lehet nem észrevenni a négy versszakon athala-
do, fokozatos felemelkedésben.

A négy versszak négy alkotdi pillanat hii képe, amelyek bar gyakran egymas-
sal ellentétesek, beldliik olykor mégiscsak kirajzolddnak egy tudatos és hatarozott
koltdi program f6 vonalai. Mar most szeretném rairanyitani a figyelmet arra a re-
torikahasznalatra, amelynek soran a retorika szintiszta intellektualis szemlélddéssé
alakul at, mintha teljes mértékben és szandékosan alarendel6dne a logikai, teologi-
ai, fizikai és metafizikai gondolkodasnak. Az anaforaknak €s az onomatopoeidknak
példaul itt nem mas a funkcidjuk, mint éppen ez, ahogyan az egyaltalan nem jelen-
tektelen koltoi életmii egészeben is. Az, hogy Dsida mindenaron cizellalni akarja
a langue-bol vett anyagot, nem magyarazhaté csupan az alkotasbol nyerhet6 élve-
zettel, talmegy azon, egyfajta onfelajanlasnak tekinthetd. Ezért — a kolt6 szandéka
szerint — hangzasbeli megoldasainak folyamatos és érzékeny megfigyeldjévé kel-
lene valnunk, amelyek nala a stilisztika és a gnozeologia eszkozei, és meg kellene
ragadnunk, magunkéva kellene tenniink azt az érzelmi allapotot, amelyet a gy6tro,
de ugyanakkor az értelmezést megkonnyité képek hordoznak. Erzékelniink kellene
tehat azt a lagy, de mégis hatarozott tonust — hiszen itt is minden afelé tart —, amely
a helyesen imadsaghelyzetként vagy imadsagallapotként meghatarozott és targyalt
allapot sajatja.!# Nyugodtan feltételezhetjiik, hogy a fokozas (*csortetés” — ’sut-
togas’ — ’dorgés’ — ’imadsag’ — ’kondulds’) célja itt a jelek referencialitdsanak
megfigyelése és e megfigyelések rendszerezése, és miért is ne, egy kiilonleges szi-
nesztéziaba rendezése, ami azonban nem a szintagmaban valosul meg, hanem ki-
terjed a versszak egészére, és meghatarozza a kifejezés egészét is.

JEZUS GYERMEKSEGENEK EVANGELIUMA —
DSIDA-KISERLETEK

Dsida Krisztus sziiletését ,,a nagy” eseményként mutatja be, olyanként, amely
beavatkozik a torténelembe, felforgatja és megtjitja azt. Es teszi ezt a maga mod-
jan, egy gyermek tekintetén at, aki a kiilonleges jaszol szépségét kutatja, amely-

13 Ennek egyik bizonyitéka a Hogyan kell verset olvasni? cimii rovid esszé (Keleti Ujsag,
1937. 73), amelynek figyelembevételétol nem lehet eltekinteni Dsida koltészetének érté-
kelésekor.

14 Carlo Maria Martini, La dimensione contemplativa della vita: Verso una esistenza ordina-
ta, Milano, 2010. 81-101.
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nél a jo és a rossz képviseloi azért talalkoznak, hogy megsziintessék azokat a
konvenciokat, amelyekr6l korabban almaban sem gondolta volna senki, hogy
megkérddjelezhetok. Semmi {1j nincs ebben, mondjak majd jogosan, csakhogy
Dsida az 6 erdélyi jaszlat a diszkontinuitas és a diszharmonia elemeivel festi le.
Olyan merészséggel, amelyre csakis az képes, aki tudja, hogy be kell avatkoznia
sajat koranak menetébe, hiszen az gyakran elarulja a mély és nem egykonnyen
megoldhat6 konfliktusokkal terhelt valosagok kellds kdzepén 1étezni kénytelen
emberiség varakozasait. Dsida 0j vizualis tapasztalatot akar teremteni, amely ép-
pen arra hivatott, hogy kutassa a kikutathatatlant, hogy szembesiiljon az egység-
gel és a megosztottsaggal. Innen a virtuozitas, innen az expresszionizmus, amely
nem szokvanyos gondolattarsitdsokat kinal, innen a latszolag félénk Osztonzés
arra, hogy a hagyomanyhoz kimért — ugyanakkor forradalmi — higgadtsaggal ko-
zeledjiink, éppen ugy, mint az, aki azért tekint a masikra, hogy bel6le gazdagabba
valjon az etika és az esztétika Gjboli taldlkozasanak jegyében. Es Dsida mindezt
nem egy terméketlen és modoros, erdltetett jotékonykodasi vagytol vezetve teszi,
nem is a szokasos hivatdsos antihds inditotta téredezett dialdgus okan, mint in-
kabb azért, mert hallgat a fékezhetetlen vagy szavara, amely az emberi komédiat
az isteni dimenziohoz akarja kozeliteni:

Tudom, hogy kozeleg mar a jo ember fia,
aki nem télem és nem téled kap életet.
Néhany pasztornak, akik sohasem oltek
nyulat, nem hordoznak emberolo
szerszamot, megjelenik az angyal és
megjelenik a csillag és tele lesz dallal

a decemberi hegyoldal. Csak ranéziink a kisdedre
és tudni fogjuk, hogy O az.

Eljonnek az acéltrosztok fejedelmei,

a petroleumbanydk frakkos csaszarai

s konnyel a szemiikben letérdelnek elé.
Mert O lesz, akinek legtisztabb kék a szeme,
legerdsebb lészen a karja és szelid arcarol ragyog
az orék épitok acélos vidamsaga.

O megmutatia minden vandornak az itat,
minden téprengonek az igazsagot, minden
haldoklénak az életet. O megmagyardzza
nekiink a gépek dalanak igazi értelmet,
megmagyardzza és megaldja a faradt kolto
legsajgobb szavait és mosolyogni fog és ket
feheér galamb fog iilni a vallan kétfeldl.
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O nem ad orszagot nekiink, hanem otthont,
nem ad fegyvert, hanem kenyeret.

Ma még sirunk,

mert a mosolygas nem én vagyok.

Ma még sétét

van, mert nem jottem vilagossagnak,

hanem hogy bizonysagot tegyek a vilagossagrol.
Mar kozeledik az éj, mely sziili a Hajnalt.

Eljon O, minden bizonnyal eljon.’

A chiazmusokkal és kataforakkal ujrairt Jn 1,7-8 egy olyan messianizmus
ruhdjat 6lti magara, amely teljes egészében a varakozasnak adja 4t magat. Ezt a
kolteményt az egyik legszebb Krisztus-himnusznak tarthatjuk. A fény és sotét-
ség kozotti iitkozet az éjszaka felett diadalmaskodo hajnallal ér véget, Krisztus
eljovetelével, amibdl nemcsak a gondolatokba meriilt koltd lelki ujjasziiletésére
kovetkeztethetiink, hanem az emberére, az egész emberiségére is.

De ha apokrif evangélium alatt laikus parafrazist is és fleg azt értliink — azaz
az evangélium alaszallasat az ember egzisztencialis utjanak kiilonb6z6 fazisaiba
¢s kiemelkedd eseményeibe — akkor az egyes ember altal bejart utat rekonstru-
alhatjuk a nazareti Krisztus Golgotaig vezetd tutja alapjan. Ennek az — olykor
fajdalmas, olykor lelkesitd — utnak a kiilénb6z6 allomasait mutatjak be Dsida
versei, melyekben a buzgo kereszténytdl elvart 6rom atengedi helyét a kinoktol
¢és fajdalomtol gyotort 1élek leirasanak. A 1étezés egyre erdsebben érzett elfo-
gadhatatlansaga ¢és érthetetlensége tag teret enged a kétségnek, amely felvaltja
a reményt. Az itt alkalmazott koltéi nyelv a szennyet elegansan, szép ruhaba
bujtatva meséli el, de nem tudja azt kitorolni a szemekbdl és az elmébol:

Talaljatok ki: mire gondolok?
Arra, hogy ott kiinn hofehér a taj
és kozeleg a szép mesés karacsony,
— s valami faj.

Sok-sok testvérre gondolok,

kik gérnyednek az datoksuly alatt
es velem egyiitt nézik a kardcsonyt
és a havat.

Az élet siirgds utain

be mennyi minden tarkasag elér

15 Kozeleg az emberfia (1929).
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eés milyen ritkan jon egy igaz iinnep,
ami feher!

Azutan arra gondolok,

hogy hoz-e most a kis Jézus fenyot?
és jaj, de maskép irnam ezt a verset
—tiz év elott...16

Az egyenes beszéd ¢s a kollokvialis stilus alkalmazasaval Ggy tinik, Dsida
el akarja kertilni azokat a veszélyes széls6ségeket, amelyeket a kidekoralt képek
vakito csillogasa és a mindig lesben allo depresszio jelent, hogy mindenkit a
reményre hivjon. El6bbit kdnnyen el lehet keriilni: a nyelvi regiszter hangzas-
beli egyszertisége képes arra, hogy elvezessen a merengd szemlélddés, a gondo-
latokba val6 teljes elmeriilés dimenzidjahoz; nehezebb azonban lefegyverezni
az utobbit, a kegyetlenségében és kérlelhetetlen professzionalizmusaban pontos
bérgyilkost. Azért is, mert az egész nemcsak belsé eredetii: nincs tobbé érin-
tetlen tisztasag a fehér hoban, amelyen erdszakot kovettek el, és amely immar
vérrel kevert sarra valt. A torténelem (jra megoli a Torténelmet:

A boldogsag ugy megy eldttem,
mint napkeleti bélcsek csillaga,
de nem all meg, de nem all meg soha
Betlehem folott.

Bolcsesség és derti

elbujtak egy nagy fa moge,
vandor-kenyerem ize keserti

és zseboram megallt.

S velem suhan ez a nagy arnyék,
a halal arnyéka,

arcomon egy fekete bardazda

s kivert kiralyfi kincse: a mosoly.

Micsoda romok folott megyek!
Fiistolgo tanydk,

nyikorgo csontvaz-karok
mutatjak a hajnalodo utat.
Kedvesem egy fol-folcsillano
mosolydt kutatom

késon viragzo fagyalbokrok aljan

16 Kardcsonykor (1924).
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s a vilag véget rettegem.
Elhagyott templom kiisz6bén
aldom a suhano halalt,

ki fekete kopenye alatt
megmutatta az életet.!”

Dsida ugy latszik, megsejtette a karacsony igazi, mély értelmét. A népi ha-
gyomany ¢s a mindenkori ember linnepszeretete kiszinezte a disztelen és egy-
szeru sziiletés torténetét: ,,6rommel kell ezért a torténet kiszinezett felszinére
tekintenlink, de mogé is kell latnunk, hogy végsd és alig észrevehetd, mégis
nyilvanvalo értelmét megtalaljuk”.!8

Dsida koltéi miikodésének mar a legelején és nem véletleniil vezeti be sajat
véandor-allapotat, mivel a vandorlds sajat emberi-lelki fejlodéséhez sziikséges.
A ,,vandor” sz6 és szinonimainak jelentés mennyiségii el6fordulasa, vagyis az
,0r0kkeé tton lenni” szemantikai terének szamottevo jelenléte segit nekiink ab-
ban, hogy meghalljuk a kolt6 szavait, aki mintha azt mondana: ,,megnyilok a
masik felé, kilépek magambol, oly modon, hogy ezaltal 1étem a masik léte és
6romom a masik 6rome lesz”.!® Ezért hasznalja az eksztazis fogalmat, amely
etimologiajabol kovetkezden — ex-stasis — kilépni 6nmagunkbol.20 Ezaltal is
jobban lathatjuk életrajza vizjelszerti kdrvonalait, amelyeket annyi koltemény-
ben rajzolt meg. Dsida tudataban van annak, hogy sietnie kell, ezért erét kell
meritenie abbol a vagybol, amely a teljesség felé hajtja, hiszen kozeledik, sét
mindig is ott allt elétte az O igazi dies natalisa, és éppen emiatt értheti meg tel-
jesen a Betlehemben torténtek apokaliptikus jelentését.

A GETSEMANE-KERT EMBERE

Dsida szamara az evangélium alapvetden a passiot jelenti, sét a Getsemane-
kertbeli eseményeket, a szenvedd Istenembert, aki mint ember még azt a kér-
dést is felteszi maganak, hogy nem értelmetlen-e ez az 6nként vallalt, keresett,
sziikséges allapot. Maga Dsida is — nagyon emberi ellentmondasaival egyiitt
—vagyakozik a Felix Crux utan. Nincsenek mas kifejezéeszkozei csak — pascali
értelemben — a szoveg abszurd szavai, amelyek azonban az iidvosség egyetlen

17 Fekete kopeny alatt (1928).

18 [ Vangeli di Natale: Una visita guidata attraverso i racconti dell’infanzia di Gesu secondo
Matteo e Luca, a cura di Gianfranco Ravasi, Milano, 1992. 112-113.

19 Silvano Fausti, La fine del tempo: Le domande “ultime* dell’'uomo, Milano, 2010. 118.

20 Uo.
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lehet6ségét rejtik magukban. Vallasos és nemzeti koltészet??! Természetesen
ezekbdl taplalkozik, de nem meriil ki ezekben. Dsida mélyebbre as, gondolatai
kifinomultabbak. Alapos megfigyeld ¢s figyelmes hallgato.

Zeneiség koltészetében? Természetesen van benne, de zajos hattérrel, ame-
lyet a szeretett, alaktalan anyagnak értelmet és format ado szobrasz kezében
soha meg nem pihend véso okoz. Egy oltarkép vezeti be szinte néman a krisz-
tusi tragédia rendkiviil sulyos témajat. ,,Oltaron ég6 gyertya”: az aldozat ott
van, csendben és maganyban teljesedik be. Ez az egyetlen modja annak, hogy
részese legyen az Abszolut édes erdszakanak. A finnugor eredetii érdességtol
megfosztott, csiszolt nyelvezet kijeldli a Krisztus sziiletéséhez vezetd utat.?2 A
szavak fliggd viszonyba keriilnek a képsorokat és érzelmeket teremté hangok-
kal. A r6vid velaris (labialis/illabialis) és hosszi palatalis hangok dsszefonodasa
¢s valtakozasa a racsodalkozasnak ad kifejezést, majd egy palatalizalodott zon-
gésbe olvadnak bele, amely végiil zongétlen parjaban némul el. A tobbire szinte
nincs is sziikség, az ,,csak” elbesz¢lés, magyarazat, beszélgetés és parbeszéd,
ima. Szinte kitapinthato a liturgia el6irta sorrenddel szembeni ellenszenv. Egy
sotét, de jol érzékelhetd erd ugy kivanja, hogy az tirvacsora eldtt egyén és ko-
z0sség is atérezze: méltatlanok erre.

Oltaron égo gyertya.

Egyiitt merengiink aldozati bun

s a pap ajkara, hogy arcomra nézett,
odafagyott az evangélium.

Aztan folytatta.

S én is olvastam bus-fekete konyvbol
az 0si szép iget:

Es magaval vitte Pétert, Jakabot és Janost

és elkezdett reszketni és borzadni...

Es monda nekik: Szomori az én lelkem mindhalalig
Es olyan lett az O verejtéke, mint a foldre

lefolyo vérnek cséppjei —— ————————

21V§. Bertha Zoltan, Sorstiikor. Miskole, 2001. 604. Ezekkel a jelzokkel a szerzé éppen a
jelen tanulmanyban elemzett kolteményeket illeti.

22V§. David M. Turoldo, La Sofferenza oltre Teilhard de Chardin = Pierre Teilhard de Chardin,
Sulla Sofferenza, prefazione all’edizione italiana di David M. Turoldo, Brescia, 20113. 7-8.
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Keljetek fel, menjiink, ime, aki engem elarul,
kozelvan. - - —————————————————
Orgonabugo kismise alatt

susogtam bomlott, siro szavakat,

s konnyes arcomat kezembe temettem:
Ejsotét a kert... a szivem beteg...

A fak kézott mar faklya kozeleg... —

Egy kevés idé és nem lattok engem.?

Dsida itt vagy nem képes, vagy nem akarja a Szentirast (,,0si szép ige”)
parafrazedlni, csak a Jn 18,3 és a Jn 7,33-34 helyeket kozli szinte teljes egé-
szében és majdnem szoveghtien, mik6zben nagy kompozicios tigyességrol tesz
tanubizonysagot azzal, hogy az idézett passzusokat intertextualis kapcsolatba
helyezi a szinoptikusokkal (Mk 14,32-34; Lk 22,44; Mt 26,46). Ezzel egy mas-
fajta evangéliumnak ad életet, amely inkabb atérzett és atélt, mint csupan hallott
vagy olvasott. Az alliteracio (,,susogtam bomlott, sir6 szavakat, / s konnyes ar-
comat kezembe temettem”) feladata, hogy — szandékosan egyenetlen ritmusban
— Ujra felmutassa az ismert, de mindig megrendité képet: a Torténelem (amely
mindenkié, latszolag megvaltas nélkiil) és a személyes sors, amelyet nap mint
nap a halal réme fenyeget, egy iinnepélyes pillanatban talalkozik, és ekkor a
szenvedés megleli magyarazatat.

Dsida csak tizenkilenc éves, de ugy tlinik, emlékei nagyon is messzirdl jon-
nek: a visszhang ugyanis tavoli idok éjszakajabol érkezik, €s az emberi 1ét 6rok
panaszanak hangjat sodorja magaval. A haragtol elkékiilt, a torékenységében is
er6s egyén nagylelkiien magéra veszi az egyetemes fajdalmat, egy bator, de nem
g0gbs messianizmustdl vezetve, hiszen célja csupdn az, hogy tantibizonysagot
tegyen a romolhatatlan hit mellett. Olyan messianizmus ez, amely visszautasit
minden nagyravagyo istenitést, hogy az emberi élet egész értelmét magasztal-
ja. A nyelvi kifejezésmod megvalasztasa szobraszi kéz munkaja, amely raveti
magat az anyagra, hogy teljes szépségét hozza ki beldle; rendezett képek sorat
jelzi elére, amelyek az érzelmek megrekedését akarjak bemutatni; hegyi dsvény,
amely elvezet a gondolat befogado hajlékava valé remetelakhoz.

Nagyon is emberi a pillanat, amikor a gondolat elkalandozik, az elme azon-
ban ekkor sem szép és kellemes helyekre szall, hanem a bensé mélyére, ahol
az ember a Szentirasbdl kiindulva topreng és elmélkedik. A sziinet pillanata ez,
nem a pihenésé, amelyben a 1¢élek és a szellem 11 erdre kapnak, hogy visszaadjak
az értelmet az életnek és a lendiiletet a vagynak, amely mindig jobb megértésre
torekszik és folyton magyarazatokat keres. Az Irast ugy kell mérlegelni és ma-

23 Evangelium (1926).
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gunkéva tenni, hogy az mélyen bensé Ujra-irassa?4, ujrateremtd és Gijraalkotd
poiesissz¢é valjon, az értelem teremtd tevékenységévé, amely elfogadja azt az
abszurd kihivast, melyet az ismeretlentdl valo félelem tavoltartasa jelent.

A Szentirds szava mindig mas jelentést vesz fel, egyre megnyugtatdbbat,
mignem anyai 611¢ valik, amely megovja a gonosz elkertilhetetlenségébol eredd
veszelytdl és az ebbdl szarmazo fajdalomtol. A kezek koz¢ temetett fej szanal-
mas képe szolgal arra, hogy szavakkal fejezze ki: az ember az isteni igéhez
folyamodik segitségért. A hit arra indit, hogy mélyre ass, hogy kérdezz, hogy
toporzékolva kovetelj, mint egy gyerek, aki bizonyossagokat akar egy olyan
anyatol, aki latszolag elfoglalt és masra figyel. Tulajdonképpen nem azért kér-
dez az ember, hogy elérjen valamit, hanem hogy élonek érezze magat, hogy
tekintetbe vegyék. Nem narcizmusbol irnak verseket, hanem hogy megtalaljak
a legjobb nyelvi kifejezésmodot ahhoz a kommunikacios sziikséglethez, amely
abbol a még mindig erds vagybol ered, hogy parbeszédet folytassanak az ket
kortilvevd vilaggal. Minden koltészettechnikai eljaras és kisérletez6 forma ala-
rendelddik annak, hogy Dsida a zajokat (a latin rumor etimoldgiai értelmében is
¢s foleg abban) zenévé alakitsa at, még ha a rumor alapvetonek is bizonyul az
emberi 1ét hosies torékenységének kontextusaban. Ugy érzem ezért, hogy kor-
latozni kell a Dsida-koltészet egyszerli zeneiségének oly sokszor hangoztatott
apologetikajat, hogy helyette azt a nyugtalansagot lassuk, amely éppen abbol
ered, hogy faradhatatlanul keresi a robbanashoz mindig veszélyesen kozel allo
bels6 vilag kifejezésére legalkalmasabb zeneiséget:

Uram! borzaszto! megol ez a kid,

Ez a homalyos, titkos sejtelem!

Mint mazsasuly, mint vérszopo vampirhad,
Ugy nyom lefelé, iigy iil lelkemen, —

Sehol menekvés! Sehol pihend!

Homaly eldttem és hatam megett!...

Oh, ez a tespedt, gyilkos félhomaly
Muljék el tolem, Uram, ha lehet!

Szokkenjen langba éther, levegd!
Tiizes langkévét loveljen a fold!
Szemet-vakito tiiztenger legyen,
Mi foldet, eget és mindent betolt!
S aki versenyt zug, sir a felsikolto,

24 Abban az értelemben is, ahogyan Boitani hasznalja a fogalmat: Piero Boitani, Ri-Scritture,
Bologna, Il Mulino, 1997.
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Jajongo langgal, énmagam legyek!...
— Csak ez a sapadt, kinzo félhomaly,
Muljék el télem, Uram, ha lehet!

Vagy nem banom, ha sotétség borul ram,
A nem-tudasnak orok éjjele,

Melyben kialszik érzés, gondolat,

S az ontudatnak halvany mécsbele;

A mindenségbdl egy nagy semmiség lesz,
Nem lesz kérdeés és nem lesz felelet...
Semmit se banok, csak e félhomaly
Muljék el télem, Uram, ha lehet!?>

Ez a koltemény csak egyike a lirdba ont6tt sok-sok imadsagnak (58 eléfordu-
las, amely 167-t¢ valik, ha beleszamitjuk a rokon értelmii ,,ima”-t is). Itt azonban
elsd alkalommal keriil eld a passio témadja, nyilvanval6 utalassal a Getsemane-
kertben Jézus altal kimondott dramai szavakra, amelyek kiilonds hangsulyt kap-
nak a Mt 26,39 ujrairasanak tobbszori megismétlésétol. A versszakok utolso két
soraban megjelend ismétlések varialodasa egyfajta retorikai antiklimaxot jelez,
amely Dsidaban a lemondasba és a megadasba menekiilé szenvedés kifejezésé-
nek alland6 eleme. A hit megvallasa ezekben az esetekben arra inditja, hogy a
valasztékos verselés finomsagat a nagyon is emberi érzések abrazolasanak szol-
galataba allitsa, amelyek olykor-olykor — Dsida koltészetének mas-mas pillana-
taban — képesek visszaadni egy egyaltalan nem egyhangti, belso érzelemvilag
valtozatos kifinomultsagat. Erre a kolteményre ezért oda kell figyelni, és mindig
szem elott kell tartani, ha nem akarunk hibas képet adni Dsida vallasossagarol,
egy olyan emberérdl, aki folyton megoldasokat keres a benne ujra és ujra, ter-
mészetszertileg megsziiletd sok-sok kétségre, amelyek végiil olyannyira megso-
kasodnak, hogy még a legszilardabb hitet is veszélybe sodorjak.

A koltoi nyelv megvalasztasat, a kiilonbozo nyelvi megoldasokat alapvetden
befolyasolja az elkeriilhetetlen és tobbszori szembekeriilés a racidval. A valasz-
tas tragikussaga mindig lesben all, akkor is, ha kdnnyen feltételezhetjiik, hogy
itt minden bizonnyal tobb tér jut Kierkegaard-nak és Teilhard de Chardinnek,
mint Schopenhauernek. Ugy tiinik, Dsida nem egy helyen kineveti a latszatot és

2 Imadsag (1928). Ezekrdl a sorokrol konnyen esziinkbe jut a kdvetkez6 megallapitas: Hen-
ri Daniel-Rops, Breve storia di Gesu Cristo, Cinisello Balsamo, Edizioni Paoline, 1986.
163: ,,0tt zajlott le Jézus Krisztus torténetének egyik legmegddbbentébb eseménye, az
a jelenet, amely véglegesen megpecsételte Jézus elhivasat a holokausztra, a nem sokkal
korabban intézményesitett Eucharisztia pedig ennek volt szakramentalis jele.” V5. még
Lisztoczky, Vonasok Dsida Jend portréjahoz, i. m. 77; Ratzinger, i. m. 114-128.
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az azt tamogatni akardé nominalizmus minden formajat is (a tudatlansag fogal-
mara 1. ApCsel 17,30), de ugyanakkor az is igaz, hogy az élet minden megma-
gyarazhatatlan értelmetlenségét — a Dosztojevszkij kinalta lelki utakon keresztiil
is26 — a megvaltas reményére bizza:

A szél suhogva borzong

az olajfa-lombokon.

A kanyargos uton, altal az erdon
tomottsoru faklyasok jonnek.

Testemet ételiil adtam,

véremet italul adtam,

konnyel mostam meg labaitokat;
Meégis egyediil maradtam.

Hajnal-derengés borzong

a sotét lombokon.

Judas utan, altal az erdon
satanarcu faklyasok jonnek.

Testvéreim, tanitvanyaim!
Egignyilé kemény kereszten
holnap megélnek engem!

Es ti alusztok, mélyen alusztok!?’

26 Ezt bizonyitja A fold és az ember megmarad (1933) cimii koltemény.

27 Nagycstitortokon (1933). Ez a vers, egy szinte azonos cimil masikkal egyiitt (Nagycsii-
tortok, 1937) a szakirodalom egyik legtobbet elemzett kdlteménye: Ronay Gyorgy, Dsida
Jend: Nagycsiitortok = Miért szép? Szazadunk magyar liraja verselemzésekben. Szerk.
Albert Zsuzsa és Vargha Kalman, bev. Benedek Marcell, Budapest, 19672. 342-348,; Cs.
Gyimesi Eva, Egy virtudlis monografia (Lang Gusztav Dsida-értelmezései) = U6, Kritikai
mozaik, i. m. 202-207, ahol a szerzd udvariasan jelzi, hogy a recenzealt kotetben hianyzik
mindenféle utalas az evangéliumi helyre (Lk 22,42), azonban — teszem hozza most mar
én — Cs. Gyimesi kiegészithette volna azzal is az altala elmondottakat, hogy az Imadsag
cimii versben Dsida haromszor is megismétli, szinte sz6 szerint, a szenvedd Jézus szavait:
»Muljék el télem, Uram, ha lehet” (Mt 26,39). L. még Lisztoczky, Vondasok Dsida Jend
portréjahoz, i. m. 76-98; Marko Béla, Kolté a koponyak hegyén (Dsida Jend) = Erdélyi
csillagok: Ujabb arcok Erdély szellemi miiltjabol. Szerk. Kantor Lajos [Budapest], Hétto-
rony, [1990], 200-213; Kaban Annamaria, Szévegek szinevaltozasa: Szorend és értékszer-
kezet, Miskolc, 2005. 83-93; Kaban Annamaria—Mozes Huba, Vers és lélek: Dsida Jend
és koltészete. Miskolc, 2007. 53-70.
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Dsida a szenvedd Isten teljes emberségének dalnoka akar lenni.28 A fajdalom
a titok gylimdlcse, €s a titok fajdalomma valik elsdsorban a hivé szamara. Mert
alapjaban véve nem elég megallni az emberi dimenzi6 konstatalasanal, mar csak
az emberi Iét titka sem engedi ezt meg. Dsida nem az emberi torékenységet
énekli meg, hanem az emberiességet, annak legigazabb és legteljesebb forma-
jat, mignem a kettd egymas szinonimajava valik, és automatikusan részesednek
az €16k paradox batorsaganak bizonyos €s abszollt igazsagabol. Nem zavard
vagy felhaborito az emberként viselkedo Isten képe: hiszen Isten az embert sajat
képére és hasonlatossagara teremtette, Krisztus altal kovette és kdveti az ember
¢letét, amely mindig a dicsdség és a megalaztatas dsvényei mentén halad. Ennek
emlékét idézi fel szamunkra az evangélium, hogy végiil visszaadja az embert
a megmagyarazhatatlanul félretett méltosag igazi dimenzidjanak. Természete-
sen itt is minden mindennel Osszefiigg. Az abszurditas Gjra a normalitas részé-
vé valik, a kétség — talan Dante nyoman is (Purgatorium, III, 37) — megkapja
oknyomozoi szerepét, de elutasitja azokat a heurisztikus ambiciokat, amelyek
elfogadjak az orokke befejezetlen tetteket és a végességiik miatt magasztalt gon-
dolatokat. A Dsida altal megidézett torékenység apokaliptikus, végleges akar
lenni, és feloldozast akar hozni. Az utolso és a kicsi eggyé valnak az elsovel és
a naggyal. A ,,poeta angelicus” ilyennek mutatja magat, és ezt a képet erdsitik
meg az altala hasznalt kifejezoeszk6zok is, melyekkel szandéka, hogy tullépjen
a semmin ¢s a halal utan is éljen, természetesen nem a megélt és abrazolt élet
aldott atkaban.

Dsida nem tudta volna ennél pontosabban megrajzolni a szenved¢s, az em-
beriség €s az istenség kozotti hatalmas Osszeiitk6zés mélypontjat, szinte évtize-
dekkel megel6zve ezzel — rdadasul verses formaban — azt a legfrissebb és kifo-
gastalan, el6adasmodja tekintetében is élvezetes — teologiai irast??, amely azzal
az epizoddal foglalkozik, amelyet a koltd itt résztvevo emlékezettel atitatott hit-
tel végig akar jarni. Ezért a nagyon figyelmes ujrairas, amely — engedtessé¢k meg
nekem ez a kifejezés — szintetikus optimalizalasa az elbeszélésnek, amelynek
anyagat az elbeszél6 féltékenyen ujraéli a narracio aktusaban. A hatasos parhu-
zamok hasznalata is hozzajarul egy olyan nyelvezet kialakitasahoz, mely imad-
sagga valik: a csiszolt nyelv szinte gyengéd simogatassa lesz, a fenséges belsd
medialis felajanlasava, és szigoru eltokéltséggel bemerészkedik azon jelenségek
uttalan teriiletére, amelyeket csak a koltészetbe vetett hit és a hit koltészete ké-
pesek visszaszerezni — az istenkaromlas veszélye nélkiil — az emberi érzés sza-

28 Abban az értelemben is, ahogyan err6l a kovetkezd kotet értékes megéllapitasai szolnak:
Vittorino Andreoli, L'uomo di vetro: La forza della fragilita, prefazione di Maria Rita
Parsi, Milano, 2011.

29 V. Ratzinger, i. m. 114-128.
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mara. A kezdd kép ugyanaz, mint amelyet a Janudr cimi versben talalunk. 4 #él
dicserete: ,,S0tét erd6 borzong hallgatagon”, és ez a verssor minden bizonnyal
nincs messze attol, amit Toth Arpad ir a Hajnali szerenddban: ,,S borzong a jo
hiivosben meztelen / Az erdd, az 6rok, buja csuda.”

A kalvaria képeivel valo elkeriilhetetlen asszociacidé emlékeztet arra, hogy a
torténelem becsapta a magyarokat, akik ennek ellenére is dobbenten és néman
gyiilekeznek a templom koriil. Azért vannak ott, hogy Gjra végigjarjak a kalvaria-
utat, hisz a torténelem mar megtanitotta, hogyan kell jol eljatszani ezt az esetiik-
ben 6rokdsen visszatérd misztériumot, amely immar felemésztette dsszes élet-
erejiiket. Nem véletleniil esik a valasztas itt olyan nyelvi megoldasokra, amelyek
magasztaljak egy tavoli, de sohasem elfeledett és talan mindig is visszavagyott
1d6 archaikus vizidit. A kereszténység talan csak arra hivatott, hogy az ember és
anépek tragédiajarol egy igazabb képet adjon azzal, hogy egy olyan Istent adott,
aki emberr¢ lett, és fenekestiil felforgatott minden korabbi hiedelmet. A magya-
rok tényleg egy olyan igéret foldjére jottek, amelyet a becstelenség szennyezett
be és vér itatott at, és egyik és masik is annyira hozzatartozott ehhez a f6ldhoz,
hogy az Gijabb aldozatot kovetelt, amely végiil a nagybetiis Aldozatta valt:

Veén harsfasor allja a templomot kérbe,
lombjai arnya mint sotétzold sator —
Hej, igazi magyarok ezek a harsfak,
hés, leveles tabor ez — egyenes bator.

Ha tavolabb csendesen mélazva allunk,
megiiti fiiliinket orgonds ének,

és ugy latjuk vegig a magyar harsfakat,
mintha lassan a dombra mennének.

Mennének szomorti, egyenes sorban
mint tort népek nagyja, ki megvaltast vallal
és mutatnak magukat széles e foldon
és mennének szallni a néma halallal.

Mi tavolrol mélazunk Nagypéntek alman,

s hogy szebb lenne lelkiink, ha Husvétra var.
Meég kétezer év elott keresztfak mentek,
most magyar fak mennek a Kalvariara.39

30 Kdlvaria (1925).
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Sohasem eléviilé archaikus nyelvezet segit kimondani azt, amit az ember nem
szeretne se kimondani, se érezni. Tavolrol érkezé hangok segitenek kitdlteni a
néma jelennel mindendron parbeszédet folytatni akard régi koltészet fiilsiketito
csendjeit. Az epikus-narrativ regresszid alazatosan egy csendes vagy talan egye-
nesen hallgatag dal szolgalataba all, melynek dalnoka csak egy kis rendet akar a
fajdalomtol megkoviilt, az dldozati hely felé zavartan meneteld tomegnek. Egy ha-
laltanc bontakozik ki az emberi torténelem abszurd 6svényei mentén, és egy olyan
6ld nem létezo tere felé halad, amely tobbé nem tudja, kihez tartozik. Az inspiracio
kétségteleniil kiszarad a mondanival6 sovany valdsagaval szemben. Koltdi braviir-
ra nincs mar sziiksége, st ezen annyira felbosszantja magat, hogy felhaborodottan
felreteszi azt. Az olyannyira hangstlyozott koltoi ligyessége megadja magat, de
természetesen a kolto az, aki feladja, mert erre a képességére nincs tobbé sziik-
ség egy olyan narrativ anyag keretein beliil, mely ennyire kegyetlen. Inadekvatnak
érzi magat ezzel szemben. Nem egy alsagos captatio benevolentiae vagy a hamis
szerénység toposza ez: a képességei elégtelenek ennek a durvasagnak a kifejezésé-
re. Masfajta koltészetre van itt sziikség. Nincs tobbé ezért semmi koltéi és semmi
epikus ebben a szomort zsoltarozasban, amely inkabb hasonlit halk mormolasra,
mint csatakialtasra. Ez a magyarok sorsa, ily modon viszonyulnak sajat sorsukhoz.
A nagypéntek szamukra nem hoz mindenaron feltamadast: tigy tiinik, hogy ez a
nap kihivoan all szemben a feltimadas Igazsagaval, és szomoruan kialtja vilagga
a nagypéntekinél kevésbé vildgrengetd, de talan ugyanannyira faj6 igazsagot. Az
ember kozeledhet Istenhez csendes panasszal, ez azonban gyakran dnkéntelenil is
valtakozik a szavak nélkiili, csupan érzelmekkel kifejezett imadsaggal. A zsoltaros-
bol Job lesz, az imadsag haragga, kitartd, makacs kérdéssé, amely azonban mindig
csak részleges valaszokat kaphat. A batorsag, amelyrdl itt sz0 van, a latszolag értel-
metlen hitbdl ered, és azé az emberé, aki ugy érzi, beleragadt a torténelem saraba.
De mégis éppen ez a hit teszi szamara lehetové, hogy folytassa a nehéz utat.

A jelzok hasznalata nem véletlenszer(, egyfajta képletes teologia ez, amely
ujra csak egy, a Magyarorszag és Erdély kortars torténelmére is kiterjedd kano-
nikus exegézis3! szolgalataba akar szegddni. Nem lehet kizarni azt sem, hogy itt
Dsida eldtt mintaként Jotam Abimelek megvalasztasakor elmondott beszéde (Bir
9,7-15) allt, ugyan ez az exemplum szintjén nem annyira jo talalat részér6l, min-
denesetre segit érzékelni azt a masodlagos jelentést hordozo kontextust, amelybe
a magyar nép eurdpai torténetének régi kérdését illeszthetjiik. Régi és 1j iitkoz-
nek 0ssze szokasos parbajukban egy olyan eszkatologian beliil, amely sohasem
teljesedik be. A mult szellemei a magyarok szerencsétlenségére egyiitt élnek a

31 Err6l a fogalomrol 1. Joseph Ratzinger—XVI. Benedek, 4 ndzdreti Jézus: Elsé rész: A Jor-
danban valo megkeresztelkedéstol a szinevaltozasig. Ford. Rokay Zoltan, Budapest, 2007.
15-16.
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csontvazza sovanyodott babokkal, akik egy uj emberiség képviseldi szeretnének
lenni. Ez alkalommal kiralyt — vagy barmilyen vezetét — talalni egyaltalan nem
égetd, nem kényszertien siirget6 kérdés. Az, amit latunk, nem mas, mint legy6zott
emberek visszavonuld hadserege, egy meneteld csapat, amely sorban halad eldre,
€s csupan az a remény tdmogatja, hogy van valamiféle haszna a végso aldozatnak.
Nem katonai indul6 és a legkevésbé sem gy6zelmi korus, hanem vigasztalo, de
stlyos orgonaszo kiséri a faradt és csalodott emberek lassu menetelését, akik egy
hiszékeny naivitas rabjai, amely sohasem taldlja meg a valaszt a régi és 6rok kér-
désekre. Dsida igy mutatja meg nekiink egy — irodalmi értelemben is vett — belle
époque utolso fényeit, amelyet a melankolikus ironia lassan-lassan arra kénysze-
rit, hogy alteritasként éljen. Belekapaszkodik ezért egy olyan kereszténység viga-
szaba, amely a passional véget ér, vagy legfeljebb megprobal hinni abban, hogy az
aldozatban benne van az egyre valosziniitlenebb feltamadas végso lehetdsége.

DSIDA, EGY UJ ARIMATHIAI JOZSEE?

Szivesen eljatszom a gondolattal, hogy 1Kor 15,17 bibliai helyen megnyilat-
kozo Pal apostol arcan a zavar némi jele mutatkozik Dsida verseit olvasva. Nem
lelkiismeretes koltonk ortodox hite valtana ki ezt beldle, hanem az a szembet(ing
aranytalansag, amellyel a passionak és a feltamadéasnak szentelt verssorok dsz-
szeszamlalasakor talalkozunk. Ha nem tévedek, utobbi esetében egyetlen alko-
tasrol van szo. Husvéti ének az iires sziklasir mellett:

Sirod szélén szinte félve,
iszonyattal iildogélve,

0 — mekkora vad gyotor,
mardos, majdnem 0sszetor:
mily latas a kétkedonek,
torvény ellen vétkezonek,
hogy iires a sirgédor.

Nyitott sirod szdja szélén
sohajok kozt iildogélvén
szemlélem bus, elvetélt
életemnek rut felét

s jaj, — most olyan banat vert at,
mily Jacopo és Szent Berndt
verseibdl sir feléd.

[]
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Biineimnek nincsen szamok.
Mindent banok, mindent szanok
és e sajgas, mely gyotor

nem is sajgas, mar gyonyor.
Hamuval szort, nyesett hajjal
ér engem e husvéthajnal

és az tires sirgodor.

[]

Dsida, bar verseinek szamos helyén enged a metafizikai keresésnek, €s ra-
bizza magat a metafizikai dimenzidval valo talalkozas vigasztalasara, itt nem fij
visszavonulot azzal a nehéz feladattal szemben, amit az jelent, hogy lelki mez-
telenségben mutassa meg onmagat és azt a belsd szenvedést, amely tijra és ujra
ugyanolyan sullyal és erdvel jelentkezik. A kolté ismeri a belsé rosszat, amely
felemészti 6t, €s aldozati adomanyként kinalja fel azt az egész emberiség szama-
ra. Hiba lenne tehat Dsida koltészetét csupan sajat szenvedéseinek individualis
dimenziojara korlatozni: inkabb egy olyan ars poeticaval allunk szemben, amely
szandékosan be akarja vonni az egész emberiséget, a verssorokbdl arado fajda-
lom pedig kialtas, amely az emberi létezés torékenységére hivja fel a figyelmet.

Ezt a kolteményt — amelyet hossziisaga miatt nem idézhetiink itt teljes egé-
szében — talan nem is értelmezni kellene, hanem jragondolni magunkban; min-
denkinek ujra kellene €lnie azt fajo lelkiismerete legrejtettebb és legsziikebb
zugaiban. Az, aki gyakran sajat versszerkesztési kisérleteiben életbdlcsességre
szomjazonak mutatja magat, most felfedi az emberi Iét jelentéktelenségének
sOtét oldalat és megmagyarazhatatlan rejtélyességének mélységét. A gyotrden
vissza-visszatérd, pergd alliteraciok egy, a Iélek és test 6rjongd vonaglasaba
besziikiilt képzeletet jeleznek. Feltoluld érzelmek, a kétség alatt dsszeroppan-
ni késziilé elme, a legtermészetesebb vagyak elenyészése: ezek a motivumok
bizonyitjak, hogy Dsida nemcsak az életdorom koltdje, hanem a létezés igazi
épitéelemeit megismerni képtelen ember kérlelhetetlen megénekldje is.

Az iires sir mindenkor félelmet ébreszt a kétkedGben és a hitetlenben, meg-
rémiti a nem hivét, aki igyekszik megmagyarazni a megmagyarazhatatlant. A
pillanat dont6 és végleges: az ember vagy tudomast vesz a torténtekrdl, vagy
folytatja a tantorgast az értelem elégtelen okoskodésai kozott. Valami elkertil-
hetetlen azonban elsodorja és feldulja annak hamis nyugalmat, aki megelégszik
az oktalan élet kozépszertiségével. Dsida talan tulsagosan szigorti dnmagaval,
amikor a jo és a rossz kozotti hatalmas Osszelitkozésért feleld bliinds szerepét
jatssza el. A jol megvalasztott alliteraciok, a jol kivalasztott nyelvezet, a jol fel-
épitett ismétlodo struktirak kifejezik azt a zavart, amely — latszolag paradox
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modon — a koltonek nem okoz problémat. Sét, ellenkezdleg, 6 ebben gydnyort
talal, hiszen ez neki nem mas, mint az evangéliumi tanitas gyiimolcse. Az evan-
gélium ugyanis nem igér sima és konny €letet. Ez nehezen elfogadhat6 annak,
aki jellegtelen és megszokott élet szerint él, amely ugyan nem mindig kellemes,
mégis ismert és kicsinyes kényelmességével egylitt elegendd lehet.

Dsida valaszuatra kertilt és dontott: neki szebbnek 1atszott a gdrongyds, kitérok-
kel megszakitott iit. Ebben a kontextusban kell értelmezni tehat a kolt6 blintudatat
is. A kolt6 sem zarja ki annak lehetdségét, hogy egy blinds ember Krisztust ko-
vesse, ez is csak az isteni terv része. Aki tudja és akarja, megkérddjelezi onmagat
¢s sajat bizonyossagait egy olyan gazdag hagyomany fényében, amely Jacopone
da Todira és Szent Bernatra is visszamegy. Mert a legnagyobb stlya az arulas-
nak van, a szamos fenntartassal kialkudott langyos beleegyezésnek és a kevésbé
kellemetlen igazsaggal kotott konnyli kompromisszumnak. Azonban egy mély,
pergd mea culpa, mely a massalhangzok kondulasanak titemét koveti, mindent a
helyére tesz, sirhelyet vés a lélek sziklajaba, és tjra utat nyit a reménynek.

*

Dr. Amedeo Di Francesco a Létiink és a Forum Koényvkiado Intézet altal rendezett
tanacskozason A kortars Magyarorszag Morus Tamds szemével cimmel tartott eldadast.
Eldadasanak szerkesztett valtozatat technikai okok miatt nem kdzolhetjiik. A szerzo ko-
rabban Dsida Jen6rdl sz616 tanulmanyat adta at megjelentetés céljabol a folyodiratnak.
A Morus-taulmany helyett most ezt kozoljiik, amely ugyancsak mélto betekintést nyujt
szamunkra az irodalomtorténész és komparatista tudos kutatasaiba. A szerkesztoség.

Poetry as Prayer — ,, Apokrif evangélium”
[Apocryphal gospel] by Jeno Dsida

In the poetry by Jené Dsida, a renowned representative of Transylvanian
Hungarian literature, there are noted elements of Christian orientation. Many of
them were directly inspired by the New Testament. The analysis of these poems
allows the creation of a certain kind of apocryphal gospel — primarily through
the motif of the passion of Christ — by which the reader encounters some of the
miserable moments in both the poet’s and the Hungarian nation’s life.

Keywords: Jend Dsida, religious poetry, poetry analysis, christology, tran-
sylvanism
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